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RESOLUCION de 31 de marzo de 2008, de la Direccion
General de Politica Energética y Minas, por la que se
aprueba el tipo de aparato radiactivo del equipo genera-
dor de rayos X para inspeccion de envases, marca «Mul-
tiscan Technologies», serie MULTISCAN X10H, modelos
C90,G 90 y G 65.

Visto el expediente incoado, con fecha 20 de julio de 2007, a instancia
de don Ladislao Sanchez Gémez, en representacion de Multiscan Techno-
logies, S. L., con domicilio social en P. I. Cotes Baixes C/E, Alcoy (Ali-
cante) por el que solicita la aprobacién de tipo de aparato radiactivo del
equipo de rayos X para inspeccion de envases, marca «Multiscan Techno-
logies», serie MULTISCAN X10H, modelos C 90, G 90 y G 65.

Resultando que por el interesado se ha presentado la documentacion
exigida por la legislacion vigente que afecta al aparato cuya aprobacion
de tipo solicita, y el Consejo de Seguridad Nuclear por dictamen técnico,
ha hecho constar que dicho aparato radiactivo cumple con las normas
exigidas para tal aprobacion de tipo.

De conformidad con el Real Decreto 1836/1999, de 3 de diciembre, por
el que se aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiac-
tivas (B.O.E. del 31), modificado por el Real Decreto 35/2008, de 18 de
enero (B.O.E. de 18 de febrero) y el Real Decreto 783/2001, de 6 de julio,
por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccion Sanitaria contra
Radiaciones Ionizantes (B.O.E. del 26).

De acuerdo con el Consejo de Seguridad Nuclear,

Esta Direccion General ha resuelto otorgar por la presente Resolucion
la aprobacién de tipo de referencia, siempre y cuando quede sometida al
cumplimiento de las siguientes especificaciones técnicas de seguridad y
proteccion radiolégica:

1.* Los aparatos radiactivos cuyo tipo se aprueban son los del equipo
de rayos X para inspeccion de envases, marca «Multiscan Technologies»,
serie MULTISCAN X10H, modelos C 90, G 90 y G 65, que incorporan un
generador de rayos X de 90 kV y 15 mA, de tensién e intensidad maximas
respectivamente, los de los modelos C 90, G 90, y un generador de rayos X
de 65 kV y 15 mA, de tension e intensidad maximas respectivamente, el
del modelo G 65.

2.*  Eluso al que se destinan los aparatos radiactivos es la inspeccion
de envases.

3.* Cada aparato radiactivo debera llevar marcado de forma indele-
ble, al menos, el n.° de aprobacién de tipo, la palabra «<RADIACTIVO» y el
n.° de serie.

Ademas llevara una etiqueta en la que figure, al menos, el importador,
la fecha de fabricacion, la palabra «<EXENTO» y una etiqueta con el distin-
tivo basico recogido en la norma UNE 73-302.

La marca y etiquetas indicadas anteriormente se situaran en el exte-
rior del aparato en lugar visible.

4.* Cada aparato radiactivo suministrado debe ir acompanado de la
siguiente documentacion:

I) Un certificado en el que se haga constar:

a) N.°de serie y fecha de fabricacion.

b) Declaracién de que el prototipo ha sido aprobado por la Direcciéon
General de Politica Energética y Minas, con el n.° de aprobacion, fecha de
la resolucion y de la del Boletin Oficial del Estado en que ha sido
publicada.

c) Declaracion de que el aparato corresponde exactamente con el
prototipo aprobado y que la intensidad de dosis de radiaciéon en todo
punto exterior a 0,1 m de la superficie del equipo suministrado no sobre-
pasa 1 pSv/h.

d) Uso para el que ha sido autorizado y periodo valido de utilizacién.

e) Especificaciones recogidas en el certificado de aprobacion de
tipo.

f) Especificaciones y obligaciones técnicas para el usuario que inclu-
yan las siguientes:

i) No se deberan retirar las indicaciones o sefnalizaciones existentes
en el aparato.

ii) El aparato debe ser utilizado sélo por personal que sea encargado
expresamente para su utilizacion, para lo cual se le hara entrega del
manual de operacion para su conocimiento y seguimiento.

iii) Sellevara a cabo la asistencia técnica y verificaciones periédicas
sobre los parametros y sistemas relacionados con la seguridad radiolo-
gica del aparato, que se recojan en su programa de mantenimiento y se
dispondra de un registro de los comprobantes, donde consten los resulta-
dos obtenidos.

II) Manual de operacion en espaiiol que recoja las caracteristicas téc-
nicas e instrucciones de manejo del aparato, informacién sobre los riesgos
de las radiaciones ionizantes y las recomendaciones basicas de proteccién

radiolégica a tener en cuenta en su utilizacion y las actuaciones a seguir
en caso de averia de alguno de sus sistemas de seguridad.

II) Programa de mantenimiento en espafol que recoja la asistencia
técnica y las verificaciones periédicas que el fabricante recomiende llevar
a cabo sobre los parametros o sistemas relacionados con la seguridad
radiolégica del aparato, incluyendo, al menos una revision anual y una
previa a la puesta en marcha del equipo tras su instalacién, tras un cambio
de ubicacién o tras una averia o incidente que pudiera afectar a su seguri-
dad y que comprenda:

Una verificacion de que la intensidad de dosis a 0,1 m de su superficie
no sobrepasa 1 pSv/h.

Una verificacion del correcto funcionamiento de los sistemas de segu-
ridad y de las senalizaciones del aparato.

IV) Recomendaciones del importador relativas a medidas impuestas
por la autoridad competente.

5.2 El aparato radiactivo queda sometido al régimen de comprobacio-
nes que establece el punto 11 del Anexo II del Reglamento sobre Instala-
ciones Nucleares y Radiactivas.

6.* Las siglas y n.° que corresponden a la presente aprobacion de tipo
son NHM-X269.

7.% La presente resolucién solamente se refiere a la aprobacion de
tipo del aparato radiactivo de acuerdo con lo establecido en el Regla-
mento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, pero no faculta para
su comercializacion ni para su asistencia técnica en cuanto a la seguridad
radiolégica, que precisaran de la autorizacion definida en el mismo Regla-
mento.

Esta Resolucién se entiende sin perjuicio de otras autorizaciones com-
plementarias cuyo otorgamiento corresponda a éste u otros Ministerios y
Organismos de las diferentes Administraciones Publicas.

Segun se establece en los articulos 107.1 y 114 de la Ley 30/1992, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, modificada su redaccion por la Ley 4/1999, se le
comunica que contra esta resolucion podra interponer recurso de alzada
ante el Sr. Secretario General de Energia, en el plazo de un mes a contar
desde su notificacién, asi como cualquier otro recurso que considere con-
veniente a su derecho.

Madrid, 31 de marzo de 2008.—El Director General de Politica Energé-
tica y Minas, Jorge Sanz Oliva.

MINISTERIO
DE ADMINISTRACIONES PUBLICAS

6701

RESOLUCION de 2 de abril de 2008, de la Secretaria
General para la Administracion Publica, por la que se
publica el Convenio marco entre la Administracion Gene-
ral del Estado y la Comunidad Auténoma de Aragon, para
la implantacion de una red de oficinas integradas de
atencion al citudadano.

El Consejo de Ministros, en su reuniéon del dia 15 de julio de 2005,
adopto un Acuerdo que impulsa el desarrollo de un nuevo modelo para las
relaciones entre los ciudadanos y la Administraciéon Publica. Dicho
Acuerdo configura una red de espacios comunes de atencién al ciuda-
dano que supondra en el futuro el que los ciudadanos puedan acceder a
un acervo creciente de servicios normalizados de presentacion de docu-
mentos, informacién y gestion.

Al amparo de lo dispuesto en el apartado tercero del citado Acuerdo,
y en el ejercicio de las competencias que le atribuye la normativa vigente,
al Ministro de Administraciones Publicas y a los 6rganos de gobierno de
las Comunidades Auténomas se ha formalizado un convenio de colabora-
cién entre la Administracion General del Estado y la Administracion de la
Comunidad Auténoma de Aragén, cuya finalidad primordial es establecer
en el ambito territorial de la Comunidad Auténoma de Aragén, Oficinas
Integradas de Atencion Personalizada al Ciudadano que se conciben
como puntos de acceso especializados de atencion al ciudadano cuya
virtualidad consiste en que residan en estas unidades la exteriorizacion y
publicitaciéon de los procesos decisionales que tan complejos son para los
ciudadanos.

En cumplimiento de lo dispuesto en la clausula novena del Convenio
Marco entre la Administracion General del Estado y la Comunidad Auto-
noma de Aragén para la implantaciéon de una red de oficinas integradas de
atencion al ciudadano en el &mbito territorial de la Comunidad Auténoma
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de Aragén, esta Secretaria General para la Administracion Publica dis-
pone su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 2 de abril de 2008.-La Secretaria General para la Administra-
cién Puablica, Mercedes Elvira del Palacio Tascon.

CONVENIO MARCO ENTRE LA ADMINISTRACI()N GENERAL

DEL ESTADO Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ARAGON PARA

LA IMPLANTACION DE UNA RED DE OFICINAS INTEGRADAS

DE ATENCION AL CIUDADANO EN EL AMBITO TERRITORIAL
DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ARAGON

En Madrid, a 19 de febrero de 2008.

REUNIDOS

De una parte donia Elena Salgado Méndez, Ministra de Administracio-
nes Publicas, en representacion de la Administraciéon General del Estado
y en el ejercicio de las competencias atribuidas por el Real Decreto 1320/2004,
y por el Acuerdo del Consejo de Ministros de 15 de julio de 2005.

De otra parte, don Javier Velasco Rodriguez, Consejero de Presidencia
del Gobierno de Aragoén, actuando en nombre y representacion del
Gobierno de Aragén al amparo de la autorizacién conferida al efecto por
Acuerdo del Consejo de Gobierno de fecha 30 de enero de 2008.

EXPONEN

1. El Gobierno de Espaiia tiene la voluntad, en coordinacién con los
gobiernos autonémicos y las entidades locales y con la colaboracion de
los agentes sociales, de configurar una Red de Oficinas Integradas en las
que se presten servicios integrados que den respuesta a las demandas de
la ciudadania, y asi trascender en dicha prestacion de las distribuciones
de competencias entre administraciones.

2. Por ello, el Consejo de Ministros aprobd, el 15 de julio de 2005, un
Acuerdo para la implantacién de una red de oficinas integradas de aten-
cién a la ciudadania y encomendo al ministro de Administraciones Publi-
cas, en el ejercicio de las competencias atribuidas por el Real Decre-
to 1320/2004, de 28 de mayo, por el que se desarrolla la estructura
organica basica del Ministerio de Administraciones Publicas, la coordina-
cion de las actuaciones precisas para establecer progresivamente una red
de espacios comunes de atencién a la ciudadania.

Dichas actuaciones se desarrollaran en un doble ambito: el de la Admi-
nistracion General del Estado mediante acciones de coordinacion entre
sus departamentos y organismos y el de las administraciones autonémi-
cas y locales por medio de convenios de colaboracion negociados y for-
malizados al efecto.

3. La Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragén consi-
dera, como objetivo prioritario, el impulso de las politicas de potencia-
cién de la administracion electrénica con el fin de mejorar el nivel de
servicio y la relacién con la ciudadania y empresas y ofrecer los servicios
que éstos demandan en la forma mas idénea y accesible.

Por todo ello, se ha considerado que la unificacién de recursos de las
administraciones y entidades firmantes puede contribuir a la difusiéon de
las nuevas tecnologias y, por consiguiente, a la extension de sus multiples
aplicaciones entre los diferentes colectivos de la ciudadania.

4. El presente Convenio de colaboracién entre la Administracion
General del Estado y la Administracion de la Comunidad Auténoma de
Aragon estd en linea con esta finalidad y tiene como primer objetivo la
elaboracion de un modelo integrado de atencién al ciudadano, en el
ambito territorial de Aragén, que marque las lineas maestras que deben
regir el posterior desarrollo de actuaciones encaminadas a la implanta-
cién de una red de espacios comunes, de atencién a la ciudadania, que
permita la prestacion de servicios integrados de informacion, orientacion,
atencion y tramitacion.

En consecuencia, las partes en este acto acuerdan la firma del presente
Convenio de Colaboracién, de conformidad con las siguientes clausulas

Primera. Objeto del Convenio.

1. El presente Convenio tiene como objeto acordar la colaboracién
entre la Administracion General del Estado y la Comunidad Auténoma de
Aragén para el desarrollo de las actuaciones precisas para establecer
progresivamente una red de espacios comunes de atencion al ciudadano
que permita la prestacion de servicios integrados de informacion, orienta-
cién, atencién y tramitacién sobre determinados aspectos de la actividad
administrativa coordinando para tal fin el ejercicio de las competencias
de las Administraciones intervinientes, entendiendo por tales las firman-
tes de este Convenio y las Entidades Locales que se adhieran al mismo.

2. Para el logro del objeto expresado en el apartado anterior las
Administraciones intervinientes, se comprometen, en el ejercicio de sus
respectivas competencias, a:

a) Articular medidas e instrumentos de colaboracion para la implan-
tacion coordinada y normalizada de una red de espacios comunes de
atencion al ciudadano, entendiendo por espacios los modos o canales por

los que los ciudadanos pueden acceder a las informaciones y servicios
publicos (oficinas de atencién presencial, atencion telefonica, paginas en
Internet y otros).

b) Establecer un marco general de obligaciones para permitir, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 38.4.b de la Ley 30/1992, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, que los ciudadanos puedan presentar, en los
registros de las Entidades Locales del ambito territorial de la correspon-
diente Comunidad Auténoma que se adhieran voluntariamente a los Con-
venios, las solicitudes, escritos y comunicaciones que dirijan a los 6rga-
nos y entidades de derecho publico de la Administracion General del
Estado y de la Comunidad Auténoma de Aragoén.

c) Establecer compromisos para intercambiar, compartir e integrar
medios e instrumentos de informacién al ciudadano; y en particular para la
agregacion y sindicacion, cuando resulte posible, de determinados conteni-
dos de las paginas en Internet de la responsabilidad de los intervinientes.

d) Configurar progresivamente la prestaciéon conjunta de servicios
de gestion mediante la simplificacion e integracion de los tramites y pro-
cedimientos administrativos en que participen las administraciones inter-
vinientes, y la compatibilidad e interoperabilidad de los sistemas de
informacién que los soporten.

3. Previo el mutuo acuerdo de las partes firmantes del presente Con-
venio, podran negociarse y en su caso formalizarse con corporaciones de
derecho publico con fines coincidentes con los objetivos de este Conve-
nio, los instrumentos juridicos apropiados para regular su participacion
en las acciones derivadas de este Convenio.

Segunda. Las Oficinas Integrales.

1. La colaboracion entre las Administraciones firmantes y adheridas
en lo referente a la prestacion de servicios por el medio presencial se
articulara a través de Oficinas Integrales. Las Oficinas Integrales de aten-
cién al ciudadano se clasificaran, en funcion de sus capacidades y del
nivel de servicios que presten, en las siguientes categorias:

Oficinas de contacto: Prestacion de servicios de nivel primario consis-
tentes en recepcion, registro y remisiéon de comunicaciones del ciuda-
dano.

Oficinas de informacion: Ademas de los servicios expresados para las
Oficinas de contacto, desarrollo de servicios de nivel intermedio consis-
tentes en la atencién y orientacion personalizada a los ciudadanos sobre
los servicios publicos e informaciones mas relevantes de las Administra-
ciones intervinientes.

Oficinas de gestion: Ademas de los propios de las dos categorias ante-
riores, asumen un nivel avanzado definido por la prestacién de servicios
integrales de gestion que comprendan la tramitacion conjunta de procedi-
mientos y tramites de competencia de las distintas Administraciones
intervinientes.

4. Las oficinas se ubicaran aprovechando las infraestructuras publi-
cas pertenecientes a las Administraciones intervinientes y respetando las
adscripciones organica y funcional existentes asi como su identificacion
institucional, que coexistira con el simbolo que se determine por los fir-
mantes de este Convenio para identificar su pertenencia a la red de Ofici-
nas Integrales en el ambito de la Comunidad Auténoma de Aragon.

5. La Comision de Seguimiento prevista en la clausula séptima determi-
naré, previa propuesta de las Administraciones intervinientes, las oficinas de
titularidad de cada una de ellas que se integren en lared y el nivel de servicios
que podran prestar de conformidad con lo dispuesto en este Convenio.

Tercera. Oficinas de contacto.

1. Las oficinas de contacto de la red de Oficinas Integrales de aten-
cion al ciudadano en el ambito territorial de la Comunidad Auténoma de
Aragén son los registros de las Administraciones intervinientes en los
que, de acuerdo con lo dispuesto en las letras b) y c) del articulo 38.4 de
la Ley 30/1992, los ciudadanos podran presentar solicitudes, escritos y
comunicaciones dirigidas a cualquiera de ellas.

2. La Administraciéon General del Estado y la Comunidad Auténoma
de Aragén elaboraran conjuntamente los criterios a aplicar por las ofici-
nas de contacto en lo relativo a la expedicién de recibos de presentacion,
copias selladas y copias compulsadas. Dichos criterios deberan aplicarse
de modo uniforme en las oficinas de titularidad de las administraciones
firmantes, asi como en las de titularidad de las Entidades Locales que se
adhieran al presente Convenio Marco.

3. La Administracion General del Estado y la Comunidad Auténoma
de Aragon se comprometen a emprender actuaciones conducentes a:

a. La implantacion coordinada de tecnologias, sistemas y aplicacio-
nes que garanticen la compatibilidad informatica y la coordinacién de sus
respectivos registros, a cuyo efecto deberan comunicarse mutuamente
las medidas que se adopten y asegurar la compatibilidad y la transmision
telematica de los asientos, de conformidad con lo dispuesto en el articu-
lo 38.4 de la Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.
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b. Posibilitar que los ciudadanos puedan acceder a los servicios elec-
trénicos de las Administraciones intervinientes a través de los medios y la
asistencia puestos a disposicion para tal fin en las oficinas de contacto.

c. El desarrollo en sus respectivos ambitos de las acciones que per-
mitan la transmision telematica, no s6lo de los asientos registrales, sino
de las solicitudes, escritos, comunicaciones y documentos depositados
en cualquiera de sus registros.

4. Las Entidades Locales que se adhieran al presente Convenio
Marco se comprometen a:

a) Configurar sus registros como oficinas de contacto, admitiendo la
presentaciéon en las mismas de cualesquiera solicitudes, escritos o comu-
nicaciones dirigidos a los 6rganos de la Administraciéon General del
Estado y de la Comunidad Auténoma de Aragoén o a las entidades de dere-
cho publico vinculadas o dependientes de aquéllas, con independencia de
su localizacién territorial.

b) Dejar constancia en sus registros de la entrada de dichas solicitu-
des, escritos y comunicaciones, con indicacién en sus asientos de su
namero, epigrafe expresivo de su naturaleza, fecha de entrada, la fecha y
hora de su presentacién, interesado u 6rgano administrativo remitente,
persona u 6rgano administrativo al que se dirige, asi como una referencia
al contenido del escrito o comunicacion que se registra.

c¢) Remitir inmediatamente los documentos, una vez registrados, y en
todo caso dentro de los tres dias siguientes al de su recepcion, directamente
a los organos o entidades destinatarios de los mismos. Dicha remision se
efectuara por los medios méas apropiados para que su recepcién se produzca
con la mayor brevedad posible, con especial utilizacion de medios informati-
cos, electronicos y telematicos en los supuestos en que sea posible.

Cuarta. Oficinas integrales de atencion al ciudadano.

1. Las oficinas de informacién de la red de Oficinas Integrales de aten-
cion al ciudadano en el &mbito de la Comunidad Auténoma de Aragén son las
oficinas publicas de titularidad de las Administraciones intervinientes que,
ademas de las funciones descritas en la clausula anterior para las oficinas de
contacto y de los servicios que presten en razén de sus competencias, facili-
taran a los ciudadanos informacion, orientacién y asesoramiento personali-
zados sobre una oferta normalizada que comprendera los principales servi-
cios publicos de las Administraciones intervinientes.

2. Corresponde a la Comision de seguimiento prevista en la clausula
séptima, aprobar y revisar periédicamente la oferta normalizada a que se
refiere la clausula anterior.

3. Las administraciones intervinientes se comprometen a intercam-
biar sus instrumentos de informacién y asesoramiento, asi como a adop-
tar las medidas funcionales o técnicas que faciliten la agregacion o inte-
gracion de dichos instrumentos en sistemas que faciliten e impulsen los
servicios a prestar por las oficinas a las que se refiere esta clausula.

Quinta. Oficinas de gestion integral.

1. Las oficinas de gestion de la red de oficinas integrales de atencion al
ciudadano en el ambito de la Comunidad Auténoma de Aragén prestaran,
ademas de los servicios propios de las oficinas de contacto y de informacion,
servicios conjuntos de tramitacion correspondientes a procedimientos y tra-
mites de la competencia de las Administraciones intervinientes.

2. Atales efectos, las Administraciones intervinientes se comprome-
ten a determinar a través de la Comisién de seguimiento los tramites y
procedimientos susceptibles de ser objeto de prestacion de servicios de
tramitacion por las oficinas a las que se refiere esta clausula. Dicha deter-
minaciéon afectara progresivamente a procedimientos de tramitacion
compartida y a aquéllos otros, responsabilidad de cada Administracion,
entre los que exista una conexion material.

3. Las Administraciones intervinientes se comprometen a adoptar
las medidas organizativas, funcionales y técnicas precisas para posibilitar
sistemas y procesos conjuntos que posibiliten su gestion en las oficinas a
las que se refiere esta clausula.

Sexta. Colaboracion en otros medios.

1. Las partes firmantes del presente Convenio se comprometen a
estudiar y adoptar medidas de colaboracion para procurar la cooperaciéon
entre los servicios de atencion de ambas Administraciones a través de
Internet. En especial, fijaran procesos de agregaciéon y sindicacion de
contenidos que afectan a las respectivas paginas web principales
(ciudadano.es).

2. Igualmente, analizaran y propondran medidas de colaboracion
entre los servicios telefonicos de atencion al ciudadano de la responsabi-
lidad de ambas Administraciones.

3. Las actuaciones derivadas de la presente clausula se adoptaran
siempre con las orientaciones de extension al resto de Administraciones
intervinientes y normalizacion de los niveles y estandares de atencion
fijados para las oficinas presenciales.

Séptima. Comision de seguimiento.—Se crea una Comision de segui-
miento y evaluacion del Convenio, copresidida por el Director General de

Modernizacién Administrativa del Ministerio de Administraciones Publi-
cas y por el Director General de Organizacién, Inspeccién y Servicios del
Departamento de Presidencia de la Comunidad Auténoma de Aragoén e
integrada por tres representantes designados por el Ministerio, tres desig-
nados por la Comunidad y tres designados por las Entidades Locales que
se adhieran. Actuara como Secretario, con voz pero sin voto, un funciona-
rio de la Comunidad Auténoma de Aragon.

La Comision mixta se reunira con la periodicidad que la misma deter-
mine y como minimo tres veces al afio. De sus reuniones se elaborara la
correspondiente Acta.

Corresponden a la Comision mencionada las siguientes funciones:

a) Lapropuesta de adopcion de cuantas medidas estimen adecuadas
para el mejor desarrollo y cumplimiento de los compromisos y obligacio-
nes establecidos en el Convenio y para una adecuada coordinacion entre
las instituciones participantes.

b) La elaboracién de un informe anual de seguimiento y evaluacién
del Convenio.

c) La evaluacién de las solicitudes de adhesion al Convenio Marco
efectuadas por las Entidades Locales.

d) La aceptaciéon o denegacion de las solicitudes a que se refiere el
apartado anterior y, en su caso, la ratificacion de la adhesion correspon-
diente.

e) La determinacion de la adscripcion y clasificacion de las Oficinas
Integrales de atencion al ciudadano de acuerdo con lo dispuesto en las
clausulas segunda, tercera, cuarta y quinta.

f) La fijacion y revision de la oferta normalizada de servicios de las
oficinas de informacién a que se refiere la clausula cuarta, asi como la
determinacion de los servicios a prestar por las oficinas de gestion de
acuerdo con la clausula quinta.

g) Laresolucion con caracter ejecutivo de las cuestiones de interpre-
tacién y aplicacion del Convenio planteadas por las Entidades adheridas
al mismo.

h) El examen y resolucion de los problemas de interpretacion y cum-
plimiento del Convenio que se susciten. La funcion atribuida a la Comi-
sion en el apartado d) anterior podra ser asumida en cualquier momento
por las autoridades que suscriben el presente Convenio.

La Comisién de Seguimiento ajustara su actuacion a lo dispuesto en el
capitulo II del Titulo II de la Ley 30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun.

Octava. Financiacion.—El presente Convenio no contempla la exis-
tencia de gastos que requieran el establecimiento de un sistema de finan-
ciacion en el mismo, considerando que los derivados del cumplimiento de
lo acordado no implican incremento de los programas ordinarios de gasto
e inversion de cada administracion. A este respecto, cada Administracion
interviniente asumira con sus propios medios las acciones a emprender
en cumplimiento de este Convenio.

Cualquier necesidad de financiacién conjunta que pudiera surgir sera,
en su caso, objeto de acuerdo y formalizacion en un nuevo Convenio
especifico.

Novena. Vigencia del Convenio.—El presente Convenio surtird efec-
tos desde la fecha de su firma y publicacién en el Boletin Oficial del
Estado y en el Boletin Oficial de Aragon y tendra como periodo de vigen-
cia el comprendido entre la fecha de su firmay el 31 de diciembre de 2011,
pudiendo prorrogarse por acuerdo expreso de los intervinientes adop-
tado antes del fin de su vigencia. También podria extinguirse la vigencia si
el Convenio es denunciado, previa audiencia de la Comision de Segui-
miento y comunicacion a las otras partes firmantes, por aquélla que con-
sidere que se ha vulnerado el espiritu del mismo o se ha incumplido
alguna de sus clausulas. La denuncia se efectuara por escrito, con una
antelacion minima de tres meses a la fecha en que se pretende tenga efi-
cacia. En todo caso, salvo pacto expreso, las partes se comprometen a
realizar las actuaciones necesarias dirigidas a la finalizacién de las accio-
nes ya iniciadas.

Décima. Vigencia y extincion de las adhesiones.—Las obligaciones
asumidas entre las Administraciones intervinientes y las Entidades Loca-
les que se adhieran al Convenio Marco se entenderan vigentes desde la
publicacion de la adhesion en el Boletin oficial de Aragon hasta la extin-
cién del Convenio marco por el transcurso de los plazos o por la concu-
rrencia de las circunstancias previstas en la clausula anterior.

En todo caso, la adhesion de las Entidades Locales quedaré sin efecto
por denuncia expresa realizada con una antelaciéon minima de tres meses
a la fecha de extincion, por mutuo acuerdo entre dichas Entidades, Cor-
poraciones y las Administraciones intervinientes o por decision unilateral
de alguna de ellas cuando se produzca por otra un incumplimiento grave
acreditado de las obligaciones asumidas, si bien la extincién de las obliga-
ciones derivadas de la adhesion de la Entidad Local o Corporacion de
Derecho Publico no afectara a la vigencia del Convenio Marco.

Undécima. Convenios anteriores.—Los Convenios e instrumentos de
Colaboracion formalizados al amparo de los Acuerdos del Consejo de
Ministros de Ministros de 23 de febrero de 1996, del Consejo de Ministros,
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para la formalizacion con las Entidades que integran la Administracion
Local de los convenios previstos en el articulo 38.4 b), de la Ley 30/1992 y
de 14 de abril de 1997, para la progresiva implantaciéon de un sistema
intercomunicado de registros entre la Administraciéon General del Estado,
las Administraciones de las Comunidades Auténomas y las Entidades que
integran la Administracion Local, seguiran vigentes hasta su extincion.

Duodécima. Procedimiento para la adhesion.—Las Entidades Loca-
les interesadas deberan remitir a la Direccién General de Organizacion,
Inspeccién y Servicios del Departamento de Presidencia del Gobierno de
Aragén la solicitud de adhesion que figura como anexo al presente Conve-
nio marco acompanado de los siguientes documentos:

a) La certificacion del acuerdo del érgano correspondiente de la
Entidad Local o Corporacién de Derecho Puablico por el que se adopta la
decisién de solicitar la adhesién al Convenio Marco.

b) El cuestionario que les sera facilitado, con objeto de aportar la
informacion necesaria para comprobar que a la Entidad local de que se
trate dispone de los medios y de la capacidad de gestién necesaria para
asumir las obligaciones derivadas del Convenio.

Las solicitudes seran aceptadas o denegadas por la Comision de segui-
miento prevista en la clausula séptima en el plazo de quince dias. En el
primero de los casos se instara a la Entidad Local para que proceda a la
publicacion de la adhesion en el Boletin oficial de Aragon.

Decimotercera. Jurisdiccion competente.—El presente Convenio
tiene naturaleza administrativa, rigiendo para su interpretacion y desarro-
llo el ordenamiento juridico-administrativo. Las cuestiones litigiosas que
pudieran derivarse de la firma y ejecucion del presente Convenio corres-
ponderan a la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.

Y en prueba de cuanto antecede, las Partes suscriben el Convenio en
dos ejemplares y a un solo efecto, en el lugar y fecha sefialados en el enca-
bezamiento.—-La Ministra de Administraciones Publicas, Elena Salgado
Méndez.—El Consejero de Presidencia, Javier Velasco Rodriguez.

ANEXO
Protocolo de adhesion
D. (nombre y cargo), en representacion de (Entidad Local),

DECLARA:

Que el (6rgano competente) de (Entidad Local) ha acordado, con

fecha ..o solicitar la adhesion al Convenio de (fecha),
publicado en el «Boletin Oficial del Estado» num. ...... ,de ...... de ...ocu.
de........... , y en el «Boletin Oficial de Aragén num. ...... ,de...... (& (SN
de .. , suscrito entre la Administracion General del Estado, y la

Comunidad Auténoma de Aragén para la implantacién de una red de
espacios comunes de atencion al ciudadano en el ambito territorial de la
Comunidad Auténoma de Aragon,

MANIFIESTAN:

La voluntad de (Entidad Local), cuya representacion ostenta, de adhe-
rirse expresamente a todas y cada una de las Clausulas del Convenio
Marco mencionado, asumiendo las obligaciones derivadas del mismo y
con sujecion a todas sus clausulas. (Lugar y fecha) (Antefirma y firma).

De conformidad con el procedimiento establecido en la clausula duo-
décima del Convenio de (fecha), suscrito entre la Administraciéon General
del Estado, la Comunidad de Aragén se ha prestado conformidad a la
adhesion solicitada por las Administraciones intervinientes.

Que, a estos efectos se adjunta la siguiente documentacion:

—(Lugar y fecha).

LOS PRESIDENTES DE LA COMISION DE SEGUIMIENTO Y EVA-
LUACION
(Firmas)
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RESOLUCION de 2 de abril de 2008, del Instituto Nacio-
nal de Administracion Publica, por la que se publica la
relacion de aspirantes que han superado el III Curso
Selectivo sobre el desarrollo de la funcion inspectora.

Finalizadas las pruebas correspondientes al III Curso Selectivo sobre el
desarrollo de la funcion inspectora establecidas en la Orden APU/2844/2007,
y convocado mediante Resolucion del Instituto Nacional de Administra-
cién Publica de 8 de octubre de 2007, y vista la propuesta elevada por el
Presidente del 6rgano de seleccién a esta Direccién, resuelvo hacer

publica larelacién de aspirantes que han superado las pruebas correspon-
dientes a dicho curso, que figuran en el anexo adjunto.

Madrid, 2 de abril de 2008.—El Director del Instituto Nacional de Admi-
nistracién Publica, Francisco Ramos Fernandez-Torrecilla.

ANEXO

Aspirantes que han superado el III Curso Selectivo
sobre el desarrollo de la funcion inspectora

Acebal Brugos, Eduardo.

Amor Moreno, Maria Eva.
Angulo Rivas, Paloma.

Cabello Navarro, Arnaldo Joaquin.
Calvin Marcos, Maria Paloma.
Castillo Grau, Ignacio.

Civera Satorres, Manuel.

Creagh Lépez, Amelia.
Garcia Olmos, M.* de los Angeles.
Gomez Garcia, Alberto.

Joaquin Calvo, Miguel.

Martin Pérez, Julian.
Martinez-Larraz Martin-Gonzalez, Eduardo.
Martinez Montes, Ana Maria.
Merino Pastor, Montserrat.
Moreno Gomez, Valentin.

Osuna Nevado, M.* de las Nieves.
Pérez Bécares, José Luis.

Piris Ruesga, José Manuel.

Séaez Sanchez, M.* Asuncion.
Sierra Corrales, M.* Isabel.
Toledano Delgado, José Antonio.
Torres Carbonell, Juan Jests.
Valls Uriol, Francisco.

Yagiie Alvarez, Ana M.*
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RESOLUCION de 1 de abril de 2008, del Instituto Nacio-
nal de Administracion Piublica, por la que se convocan
cursos para su ejecucion descentralizada en <«Espactio
Valdeavellano, Centro de Formacion, Cultura y Desarro-
llo» de Valdeavellano de Tera.

La formacién y el perfeccionamiento de los funcionarios de Adminis-
tracion Local son funciones asignadas al Instituto Nacional de Adminis-
tracién Publica, de acuerdo con el Real Decreto 1661/2000, de 29 de sep-
tiembre, por el que se aprueba el Estatuto del INAP, modificado por el
Real Decreto 1320/2004, de 28 de mayo.

De conformidad con esta competencia y lo dispuesto en la oferta for-
mativa del Instituo Nacional de Administraciéon Publica para el afio 2008,
se convoca, a través del centro de Estudios Locales y Territoriales, en
aplicacion de los programas de formacion en Administracion Local, las
siguientes acciones formativas en ejecucion descentralizada en Valdeave-
llano de Tera. Soria:

Programa de Direccién y Gerencia Publica. Curso: «Desarrollo Local»
(una edicion).

Programa de Informaciéon, Comunicacién y Relaciones Instituciona-
les. Curso: «Técnicas de organizacion de actos» (una edicion).

Programa de Tecnologias de la Informacién y las Comunicaciones:

Curso: «Hoja de calculo Excel Avanzado» (una edicion).
Curso: «Powerpoint» (una edicion).

1. Solicitudes: Los interesados en asistir a algin curso deberan soli-
citarlo en el modelo de instancia que figura al final de la convocatoria.

El envio de la solicitud debidamente cumplimentada supone la acepta-
cion expresa de las bases, normas y procedimientos que rigen cada uno
de los cursos.

2. Tramitacion de solicitudes: Las solicitudes podran presentarse en
el: Ayuntamiento de Valdeavellano de Tera, Plaza Ramo6n Benito Aceiia,
s.n. 42165 Valdeavellano de Tera. (Soria) Fax: 975.27.32.17 E-mail: ayunta
miento@valdeavellanodetera.org.

Centro de Formacién, Cultura y Desarrollo, C/ Molinillo,18. 42165 —
Valdeavellano de Tera (Soria) E-mail: info@espaciovaldeavellano.org.

Y en cualquiera de las formas establecidas en el articulo 38 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administracio-
nes Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

3. Requisitos de los participantes: Se establecen en el apartado de
destinatarios del anexo de los cursos.



